Free Downloads of Build Instructions,
Assembly Booklets & How To Guides

Buildinstructions.com



WARHAMMER &
40000
AT

READ BEFORE A LIRE AVANT
ASSEMBLY ASSEMBLAGE

Before assembling your Avant d'assembler votre kit, lisez
mode! kit, read through attentivement ces instructions.
these instructions carefully, Vous aurez besoin de colle

To assemble this kit you will  plastique pour assembler ce kit.
need Plastic Adhesive. A pair  Une paire de pinces coupantes ou
of clippers or a sharp un couteau de modélisme vous
modelling knife Is required $era nécessaire pour dter les

for removing parts from the  éléments de leur grappe plastique.
plastic sprue. Plastic mould Le couteau de modélisme vous
lines and injection markings  servira également & supprimer les

can be removed with the
modelling knife

marques d'injection et les lignes de
moulage.

Citadel Plastic Cutters  Pinces Coupantes pour
Plastic Cutters are ideal for Plastique Citadel

removing components from Les pinces coupantes sont idéales
plastic frames and trimming  pour Ster es éléments de leur
components. The cutter grappe plastique ainsi que pour les
blades have a slim profile sharber. Leurs machaires

that tapers to 1mm for biseautées s'étrédissent jusqu'a
greater accuracy. Games une largeur d'1mm pour une
Woarkshop does not découpe prédse. Games Workshop

recommend this product for
use by children under the

déconseille |'utifisation de
cet outil chez les enfants de moins

age of 16 without adult de 16 ans sans la surveillance d'un
supervision adulte.

Citadel Hobby Knife Couteau de Modélisme
The Hobby Knife is designed  Citadel

for cutting and cleaning Le Couteau de Modéiisme est
components. The ergonomic congu pour découper et ébarber
rubber handle gives great les éléments. Son manche

control and has been ergonomique recouvert de latex
designed to be used In key assure un grand contrdie de vos
modelling positions, The gestes et 3 été préwy pour

knife comes with 12 spare accommoder les positions de
blades to give your tool a découpes ies pius communes. Il est
long life and ensure you foumni avec 12 lames de rechange
keep It sharp. Games pour une longévité optimale,
Workshop does not lesqueiles vous garantirant un outil

recommend this product for
use by children under the

toujours affité, Games Workshop
déconseille |'utilisation de cet outll

age of 18 without adult chez les enfants de moins de 18
supervision. Remember to ans sans [a surveillance dun
|always cut away from your aduite. Effectuez toujours vos
body and fingers. decoupes dans le sens opposé 3
vos dogts et 3 votre corps.
Citadel Plastic Glue
This glue is perfect for Colle Plastique Citadel
assembling plastic Citadel Ceae colie est parfaite pour
Miniatures. Plastic Glue Is assembler les figunnes plastiques
not suitable for use on metal  Citadel. La colie plastique ne
miniatures and shou'd be convient toutefois pas aux
used in a well ventilated &iéments en métal et doit toujours
area. Games Workshop does  étre utilisée dans une piéce ben
not recommend this product  ventilée. Games Workshop
for use by children under the  déconseille I'utilisation de ce
age of 16 without adult maténau chez les enfants de
supervision. Ensure that the  moins de 16 ans sans la
instructions on the glue surveillance d'un adulte. Respectez
packaging are followed e précautions d'empiol.

Special instructions - please read!
Instructions particuliéres — Lisez attentivement!
Instrucciones espedales - jLéelas, por favor!

Besondere Anweisungen — bitte lesen!
Isruzioni speciall: leggere attertamente!
WEaYREIL!

Da not giue Cut here
@ Ne pas cofler @ Coupez id

No pegar Cortar por aqui

Nicht kleben Hier schneiden

Non incollare Tagiia qut

ERLBVWTE CTEVOET

LEER ANTES DE MONTAR

Lee atentamente estas
instrucciones antes de empezar
a montar esta miniatura,
Necesitaras un adhesivo de
plastico para montar esta
miniatura. Para separar las
piezas de la matriz necesitaras
unas tenacillas 0 una cuchilla de
modelismo. Las marcas y lineas
de molde pueden retirarse con
ayuda de una cuchilia de
modelismo.

Tenacillas de plastico
Citadel

Las Tenacillas de plastico son
ideales para separar los
componentes de las matrices de
plastico y recontar los
componentes. Las hojas de corte
tienen un perfil de 1mm que
permite una gran precision.
Games Workshop no recomienda
que nifos menores de 16 afios
las utilicen sin supervision de un
adulto.

Cuchilla de modelismo
Citadel

La Cuchilla de modelismo esta
disefiada para cortar y pulir
componentes. Su mango de
goma ergondmico ofrece un
gran control y se ha disefiado
para facilitar las tareas de
medelismo mas importantes. La
cuchilla incluye 12 hojas de
recamblo que le asequran 3 esta
herramienta una farga vida itil y
un perfil siempre afilado. Games
Workshop no recomienda que
nifics menores de 18 afios la
utilicen sin supervision de un
adulto. Aseglrate de cortar
siempre en direccion contraria a
W cuerpo y dedos.

Pegamento de plastico
Citadel

Este pegamento es perfecto para
montar miniaturas Citadel de
plastico. El pegamento de
plastico no sirve para las
miniaturas de metal, y debe
utilizarse en un espacio bien
ventilado, Games Workshop no
recomienda que nifios menores
de 16 afios lo utilicen sin
supervision de un adulto.
Asequrate de seguir las
Instrucciones del empaquetade
del pegamento.

BITTE VOR DEM
ZUSAMMENBAU LESEN
Bine lies dir diese Anwelsungen
sorgfaitig durch, bevor du mit
dem Zusammenbau beginnst.
Fir den Zusammenbau dieses
Bausatzes benotigst du
Kunststoffkleber. Die Einzelteile
lassen sich am besten mit einem
Kunststoffschneider oder einem
scharfen Bastelmesser aus den
Gussrahmen entfemen, Auch filr
die Beseitigung von Gusstesten
und -graten empfehlen wir ein
Bastelmesser,

Citadel-
Kunststoffschneider
Kunststoffschneider eignen sich
ideal fur das Entfernen von
Einzeiteilen aus Kunststoff-
Gussrahmen und das
anschiieBende Saubem der Teile.
Das Klingenprofil verdinnt sich
auf 1 mm, was groBe
Schneidegenauigkeit garantiert.
Games Workshop empfiehit die
Verwendung dieses Produkts fiir
Kinder unter 16 Jahren nicht ohne
Aufsicht eines Erwachsenen.

Citadel-Bastelmesser

Das Bastelmesser dient dazy,
Einzelteile 2u schneiden und zu
saubern. Der ergonomische
Gummigriff garantiert eine sichere
Handhabung und wurde fiir

Scharfe wird das Messer mit 12
Ersatzkdingen geliefert. Games
Workshop empfiehit die
Verwendung dieses Produkts fir
Kinder unter 18 Jahren nicht ohne
Aufsicht eines Erwachsenen. Denk
daran, immer von Korper und
Fingern weg 2u schneiden,

Citadel-Kunststoffkleber
Dieser Klebstoff wurde fiir das
Zusammenkleben von Citade-
Miniaturen entworfen. Er eignet
sich nicht flir Metall-Miniaturen
und sollte nur in qut belufteten
Raumen verwendet werden.
Games Workshop empfiehlt die
Venwendung dieses Produkis fr
Kinder unter 16 Jahren nicht ohne
Aufsicht eines Erwachsenen. Bitte
lies und befolge die Anweisungen
auf der Verpackung des
Klebstoffs.

FL—EITIVR

LEGGERE PRIMA DI
ASSEMBLARE

Leqgi attentamente queste
istruzioni prima di assemblare il
kit Per assemblare questi
modelli hai bisogno della colla
per plastica. £ necessario usare
un paio di tronchesine o una
taglierina da modellismo affilata
per nmuovere i compenent!
dallo sprue di plastica. Le linee e
gli sfoghi di fusione possano
essere rimossi usando la
taglierina da modeliisma.

Tronchesine Citadel

Le tronchesine sono perfette per
rimuovere i componenti dagh
speue di plastica e per ripulirli,
Le sue lame hanno un profilo
sottile che si restringe fino ad
Imm per una maggiore
precisione. Games Workshop
sconsiglia |'utilizzo di questo
prodotto da parte dei minori di
16 anni senza la supervisione di
un adulto,

Taglierina da modellismo
Citadel

La taglierina da modellismo &
pensata per tagliare e pulire |
component.. Il manico
ergonomico di gomma ti
permette di avere maggiore
controlio ed ¢ stato progettato
per usarla in posizioni
modeliistiche chiave. La taglierina
& corredata di 12 lame di scona
per rendere ['attrezzo di lunga
durata e assicurare che sia
sempre affilato. Games Workshop
sconsigiia I'utilizzo di questo
prodotto da parte dei minori di
18 anni senza la supervisione di
un adulto. Ricorda di tagliare
sempre in direzione opposta al
corpo e alle dita.

Colla per plastica Citadel
Questa colla & perfetta per
assemblare le miniature di
plastica Citadel. La colla per
plastica non & adatta ad
incollare | modelli di metallo &
deve essere usata in un
ambiente ben ventilato, Games
Workshap sconsiglia I'utilizzo di
questo prodotto da pante dei
minon di 16 anni senza la
supervisione di un adulto.
Accertati di seguire le istruzioni
presenti sulla confezione.
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WARHAMMER DAEMON PRINCE - PRINCE DEMON WARHAMMER - PRINCIPE DEMONIO DE WARHAMMER
WARHAMMER: DAMONENPRINZ - PRINCIPE DEMONE DI WARHAMMER - = —/\> Y — F4—EVTUVZR

Optional extras

0 Options suppiémentaires
Extras opcionales
Optionale Extras

Opzioni extra
BEA T a v~




TORSO ASSEMBLY
ASSEMBLAGE DU TORSE
MONTAJE DEL TORSO
IUSAMMENBAU DES TORSO0S
ASSEMBLAGGIO DEL TORSO
REOEHIT

TORSO & LEGS ASSEMBLY - ASSEMBLAGE DES JAMBES ET
DU TORSE - MONTAJE DEL TORSO Y LAS PIERNAS -
ZUSAMMENBAU VON TORSO & BEINEN - ASSEMBLAGGIO
DEL TORSO E DELLE GAMBE - fR{x & R D#HIT

HEAD & ARMS ASSEMBLY - ASSEMBLAGE DE LA TETE ET DES BRAS - MONTAJE DE LA CABEZA LOS BRAZOS
IUSAMMENBAU VON KOPF & ARMEN - ASSEMBLAGGIO DELLA TESTA E DELLE BRACCIA - 52 & BRD#EH I T

Choice of heads
Choix de tétes
Cabezas opcionales
Wahl des Kopfes
Scelta di teste
BONUI -y

Choose either axe or sword

o Choisissez la hache ou ['épée
Elige entre la espada o el hacha
Wiahle entweder Axt oder Schwert
Scegli I'ascia o la spada

FuO2R/YV—FORRRK




FINAL ASSEMBLY - ASSEMBLAGE FINAL - MONTAJE FINAL
ABSCHLIESSENDER ZUSAMMENBAU - ASSEMBLAGGIO FINALE » + Hi7osaarT

Choose either wings or trophy racks
o Choisissez les ailes ou ie support a back slots
trophées Collez les ailes ou le support &
Elige entre Ias alas o las ristras de trofeos trophées dans les encoches du dos
Wahle entweder Fliigel oder Pega las alas o las ristras de trofeos

Trophaenstange en las marcas de la espalda
Klebe die Fligel oder die
Trophéenstange in die Schlitze am
Ricken
Incolta le ali o la panoplia di trofei alle
fessure sul retro
R/ BRRITEERCES

| :

Scegli le ali o la panoplia di trofei

Glue wings or trophy racks into the

R/ G721 T ORI

~
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WARHAMMER 40,000 DAEMON PRINCE - PRINCE DEMON WARHAMMER 40,000
PRINCIPE DEMONIO DE WARHAMMER 40,000 - DAMONENPRINZ FUR WARHAMMER 40.000
PRINCIPE DEMONE DI WARHAMMER 40,000+ ~ » —/\>¥—40,000 F+4—EY7UVZ

Optional extras

Options supplémentaires
Extras opcionales
Optionale Extras
Opzioni extra

EBA T avI—y




TORSO ASSEMBLY TORSO & LEGS ASSEMBLY + ASSEMBLAGE DES JAMBES ET

ASSEMBLAGE DU TORSE DU TORSE - MONTAJE DEL TORSO Y LAS PIERNAS -
MONTRJE DEL TORSO TUSAMMENBAU VON TORSO & BEINEN - ASSEMBLAGGI0
LUSAMMENBAU DES TORS0S DEL TORSO E DELLE GAMBE - 5% & R D#EHII T
ASSEMBLAGGIO DEL TORSO

REDOHEHIT

CLOSE COMBAT ARMS ASSEMBLY + ASSEMBLAGE DES BRAS DE CORPS A CORPS
MONTAJE DE LOS BRAZOS DE CUERPO A CUERPO - ZUSAMMENBAU DER NAHKAMPF-ARME
ASSEMBLAGGIO DELLE BRACCIA - HEBEDHEHIT

LEFT ARM - BRAS GAUCHE RIGHT ARM - BRAS DROIT
BRAZO IZQUIERDO « LINKER ARM BRAZO DERECHO - RECHTER ARM
BRACCIO SINISTRO - =5 BRACCIO DESTRO - 5%

Finished assembly
Assemblage termine
Montaje terminado
Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
BHUTE

Finished assembly
Assemblage terminé
Montaje terminado
| Fertiger Zusammenbau
Assemblaggio completo
| AU THR




HEAD & ARMS ASSEMBLY - ASSEMBLAGE DE LA TETE ET DES BRAS - MONTAJE DE LA CABEZA LOS BRAZ0S
TUSAMMENBAU VON KOPF & ARMEN - ASSEMBLAGGIO DELLA TESTA E DELLE BRACCIA « 5 & BR DA T T

Choice of heads
o Choix de tétes
Cabezas opcionales

Wahl des Kopfes
Scelta di teste
ROV T—>5y

Choisissez les bras de corps & corps ou ceux avec épée

Elige entre los brazos de cuerpo a cuerpo o los brazos
con espada

Wahle entweder die Nahkampf- oder die Schwertarme
Scegii le braccia da corpo a corpo o quelle con spada
R/ BEES-AROSEES

o Choose either close combat arms or sword arms




FINAL ASSEMBLY - ASSEMBLAGE FINAL - MONTAJE FINAL
ABSCHLIESSENDER ZUSAMMENBAU + ASSEMBLAGGIO FINALE  t+ L7 O$#3IT

Glue exhausts into the back slots
Collez les échappements dans les
encoches dans le dos

Pega las chimeneas en los espacios
de la espalda

Klebe die Auslassoffnungen in die
Rickenschlitze

Incolla gli sfoghi nelle insenature
posteriori
Ny 7Ny 2R ERICER




